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FP7 - THEME: [ENV.2012.6.2-6]
PROGETTO ARROWS - Contratto N° 308724.
CONTRATTO DI COLLABORAZIONE COORDINATA E CONTINUATIVA

Con il presente atto le parti intendono instaurare un rapporto di lavoro di collaborazione
coordinata e continuativa, senza vincolo di subordinazione, avente pet oggetto una prestazione d’opera
ai sensi dell’Artt. 2222 e seguenti e 2229 e seguenti del Codice Civile, dell’art. 409 del codice di
procedura civile

TRA
la Regione Siciliana - Dipartimento Beni Culturali e Identita Siciliana - Soptintendenza del Mare, in
appresso chiamata “Soprintendenza”, Codice fiscale 80012000826, rappresentata dal dott. Sebastiano
Tusa, nato a Palermo (PA), il 02/08/1952, nella sua qualita di Funzionario Delegato e coordinatore del
Progetto "ARROWS" Grant agreement n°: 308724 del 22 giugno 2012, delegato con nota Dirigenziale
n. 18002 del 14.04.2014 alla conduzione del progetto ARROWS — domiciliato per la carica presso la
Soprintendenza del Mare, via Lungarini 9, 90133 Palermo

E
La dott.ssa Giacoma Brancato nata a Palermo il 14 dicembre 1970, C.F. BRNGCM70T54G273A
residente in Paletmo via Archestrato di Gela n® 13 — CAP 90147, di seguito indicato come
“COLLABORATORE”
PREMESSO CHE

e Con la convenzione di sovvenzione n. 308724 sottoscritta in data 22 giugno 2012 dal capofila
del progetto in argomento Universita degli Studi di Firenze e in data 05 luglio 2012 dalla
Autorita di Gestione European Commission, afferente al Setimo Programma Quadro di
Ricerca THEME [ENV.2012.6.2-6] Development of advanced technologies and tools for
mapping diagnosing excavating, and securing under water and coastal archaeological sites Grant
agreement — Progetto “ARROWS”, per un importo complessivo di Euro 4.083.952,00, la
Soprintendenza del Mare, DBCIS la Regione Siciliana — Dipartimento BB.CC.e LS. risulta
inserito quale beneficiario n.9;

e con DDG 1413 del 14.05.2014, registrato alla Corte dei Conti il 24.09.2014 reg.1 fgl.121 ¢ stato
approvato l'accordo consortile ed il quadro economico del progetto “ARROWS”, che vede i
Dipartimento Beni Culturali e dell'lS. — Soprintendenza del Mare nella qualita di soggetto
beneficiatio;

e con nota prot. n. 18002 del 14.04.2014 il Dirigente Generale del Dip. BB. CC. el S. ha
conferito al Dott. Sebastiano Tusa, ampia delega alla sottoscrizione dell’accordo consortile che
regge il progetto ARROWS e alla conduzione di tutte le conseguenti azioni e attivita;

e nel predetto DDG 1413 del 14.05.2014, il Dirigente Generale del Dip. BB. CC. e L S. ha
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nominato Funzionario Delegato per la spesa di € 317.800,00 Cap. n. 376081, il Dott. Sebastiano
Tusa, responsabile della Soprintendenza del Mare e partnet del progetto ARROWS;

e con nota prot. n. 1099 del 02.09.2013, Patch. Enrico Lercara & stato nominato Responsabile
Unico del Procedimento, ai senst dellarticolo 10 del decreto legislativo 12 aptile 2006, n. 163 e
successive modificaziont;

e con atto di interpello prot. n. 1116. del 05.09.2014 pubblicato sul sito del Dipartimento dei Bent
Culturali e Identita Siciliana e atto di interpello n. 02/2015, prot. 9299 del 23.01.2015 pubblicato
sul sito web del Dipartimento Regionale della Funzione Pubblica e del Personale, sul sito web
del Dipartimento dei Beni Culturali e dell'Identita Siciliana e sul sito web della Soptintendenza
del Mare, ¢ stata avviata la selezione interna per la figura di un “Project Manager”, che non
hanno dato esito;

e con avviso pubblico Prot. 212 del 04/02/2015, pubblicato sul sito web della Soprintendenza del
Mare, ¢ stata indetta selezione di un Project Manager per un incarico di collaborazione
coordinata e continuativa pet assistenza nell’ambito del progetto Arrows;

e con nota prot. 1. 416 del 09.03.2015 & stata nominata la commissione esaminatrice per la
selezione degli esperti cui affidare gli incarichi di collaborazione professionale ed assistenza

tecnica nell’ambito del progetto ARROWS;

e con vetbale prot. n. 589 del 10.04.2015 ¢& stato proclamato vincitore della selezione pet il Profilo
B: “Project Manager”, la Dott.ssa Giacoma Brancato con il punteggio finale di 92.

e TParticolo 7 del D. Lgs. n. 165/01 e ss.mm.il,, prevede che “per esigenze citi non possono far fronte con
personale in servizio, le amministrazions pubbliche possono conferire incarichi individuali ad esperti di provata
competenza, determinando preventivamente durata, luogo, oggetto e compenso della collaborazione”;

SI CONVIENE E STIPULA QUANTO SEGUE
Art.1

’AMMINISTRAZIONE, e per essa il Dott. Sebastiano Tusa in qualita di Soptintendente del Mare
conferisce alla dott.ssa Giacoma Brancato (Collaboratore), che accetta, lincarico di collaborazione
coordinata e continuativa per lattuazione del progetto ARROWS con “funsione di supporto al
Coordinatore] Responsabile del Progetto (3 oprintendente del Mare) nell ‘organizzazione ¢ nella supervisione delle attivita
progettuali nel loro complesso, sta dal punto di vista tecnico generale, cosi come di seguito spectficato,’ in aderenza alle
condizioni ¢ alla tempistica previste nell’Annexc A del progetto e alla normativa nazionale e comunitaria in materia
applicabile”.

Dal punto di vista strettamente tecnico/scientifico, il Collaboratore dovra inoltre, occuparsi det

seguenti compiti:

1. supporto al Coordinatore/Responsabile del Progetto (Soptintendente  del Mare) nel
coordinamento delle attivita da svolgere a livello locale e transnazionale, con supporto costante
e continuo sugli aspetti tecnici di gestione del progetto; _

2. supporto al Coordinatore/Responsabile del Progetto (Soprintendente del Mare) nel
monitoraggio circa il corretto adempimento delle attivita in aderenza alla tempistica e alle
modalita stabilite nel Grant agreement siglato con il capofila;

3. curare i rapporti con il Capofila e con i partner competenti per Pimplementazione delle attivita
di progetto;

4. curare la comunicazione esterna, supportando P Amministrazione nell’organizzazione della
conferenza internazionale prevista, nella predisposizione delle note informative e partecipando,
con interventi programmati, agli incontti pubblici informativi e agli eventi previsti a supporto
allattivita di programmazione e organizzazione scientifica dei meeting previsti dal progetto,
coordinandone le attivita nonché curando costantemente i rapporti con i responsabili scientifici
dei singoli pattner;

5. fornire un costante suppotto gestionale e tecnico-scientifico al capo fila ed ai partner
relativamente a tutte le azioni previste dal progetto;

6. partecipazione ai meeting organizzati dal capofila, riguardanti gli aspett amministrativi e
finanziari; L

7. dovra garantire la propria presenza ai meeting tra partner ¢ ai convegni 1nternd218nhh previsti
nel progetto, provvedendo ove occorra a: o o




organizzazione dell’attivita
redazione dell’agenda dei meeting
coordinamento dei lavori e degli interventi dei partner
redazione dei relativi verbali
Piu in patticolare il collaboratore dovra occuparsi delle sulle seguenti attivita:
1. supetvisione alla progettazione, gestione ed controllo delle missioni di collaudo nel Mar
Baltico;
2. supetvisione per Pelaborazione, definizione e verifica delle autorizzazioni necessatie al mezzl
di supporto utilizzati da patte delle autorita competenti (ad esempio, di un natante
perlustrazione in mate etc.);

oo TP

3.  gestione dei rapporti con i soggetti esterni al consorzio in grado di fornire tutti 1 mezzi
 necessari al progetto pet raggiungere gli obiettivi previsti;
4.  supetvisione all’organizzazione dei test di prova e delle fasi utili ai test per garantire che ogni

azione sara svolta in conformita con le disposiziont delle autorita locali competentt e sara
finanziariamente e amministrativamente corretta ¢ congrua in base alle normative nazionali €
europee;

5.  supetvisione alla pianificazione, gestione ed controllo delle missioni di collaudo nel Mar
Mediterraneo, con patticolare riguardo alle missioni di prova finale nelle Egadi, sito identificato
per i test conclusivi;

6. sostegno alla Soprintendenza per pianificare la missione nella scelta del luogo specifico e del
petiodo, 1 conformita con i programma finanziario e amministrativo del progetto,
provvedendo alle necessatie autotizzazioni da parte delle autorita competenti e dei mezzi di
suppotto necessatl;

7. collaborazione con le aziende esterne al consorzio in grado di fornire tutti i mezzi necessari al
compimento della missione; supposto nella valutazione delle prestazioni del sistema globale;
8. supervisione delle attivita tra la Soprintendenza del Mare e gli altri partner per la stesura del

repott scientifico sul test case; :

9.  suppotto pert Porganizzazione delle attivita di diffusione/valorizzazione e pet Porganizzazione
di due workshop tematici internazionali;

10. sostegno all'attivita di reporting e di sensibilizzazione.

Il Collaboratore dovia garantjre il suddetto supporto anche nel periodo della durata massima di
mesi quattro dopo la chiusura delle attivita di progetto in relazione alla predisposizione e verifica del

rapporto finale e della richiesta del saldo finale senza oneri aggiuntivi a carico della Soptintendenza del
Mare.

Art. 2

La collaborazione viene svolta senza vincolo di subordinazione da parte del
COLLABORATORE nei confronti del’ AMMINISTRAZIONE.

I COLLABORATORE gode di autonomia nella scelta delle modalita tecniche per lo
svolgimento della prestazione, garantendo che la prestazione sia resa in funzione delle esigenze
organizzative di tempo, luogo e risultato del’AMMINISTRAZIONE, secondo le direttive e le
indicazioni programmatiche del’ AMMINISTRAZIONE alle quali il COLLABORATORE. dovra
attenersi.

’AMMINISTRAZIONE si impegna a fornire quanto necessario pet il corretto svolgimento
della prestazione, mettendo a disposizione del COLLABORATORE strumenti che di volta in volta
siano ritenuti piu idonei allespletamento dellattivita sopra specificata.

Il COLLABORATORE, compatibilmente con oli impegni assunti con il contratfo, sara libero di
prestare anche in favore di terzi la propria attivith, con preventiva comunicazione
AP AMMINISTRAZIONE, tramite autocettificazione scritta che indichi lo svolgimento di attivita
compatibili e non concorrenti con il rapporto  di collaborazione instaurato  con
PAMMINISTRAZIONE.

Il rappotto di collaborazione sara tisolto di diritto, ai sensi dell’art. 1456 del C.C, ne
seguito di verifica da parte del’AMMINISTRAZIONE dell’attivita svolta dal COLL




per terzi, risulti che si trovi ad avere rapporti di collaborazione o di lavoro subordinato che possono
risultare formalmente o sostanzialmente incompatibili, cioé in conflitto di interesse.

Il COLLABORATORE dovra garantire un impegno non inferiore alle venti (20) ore settimanali
distribuite su almeno 3 giornate lavorative con urarticolazione dellorario di accesso ai locali che dovra
essere, comunque, concordata con il Dirigente Responsabile della Soprintendenza del Mare — dott.
Sebastiano Tusa, in relazione alla disponibilita delle risorse che devono essere messe a disposizione
dal’ AMMINISTRAZIONE.

II COLLABORATORE si impegna a fornire mensilmente al’AMMINISTRAZIONE una
relazione, entto il giotno 7 (sefte) del mese successivo a quello dell’effettuazione delle attivita di cui al
ptesente contratto, in cui saranno indicate le ore d’impiego, il luogo, la data e la sintetica descrizione
dell’attivita svolta in ordine all'incarico. .

Periodicamente, con cadenza mensile, verra effettuato, su convocazione del Dirigente
Responsabile della Soprintendenza del Mare, un incontro per la verifica ed il coordinamento inerente
Passolvimento degli inditizzi impartiti.

Art. 3

Il presente contratto ha la durata di mesi 3 e giorni 24 (mesi tre € giorni ventiquattro) con
effetto giuridico dalla data della sottoscrizione dello stesso e comunque fino alla completa chiusura del

progetto, fatto salvo la non approvazione da patte della Corte dei Conti.
Art. 4

Il COLLABORATORE avra facolta di sospendere temporaneamente la prestazione, pet assicurare i
recupero delle sue energie psico-fisiche, dandone anticipata comunicazione A’ AMMINISTRAZIONE
e compatibilmente con le proptie esigenze, per un petiodo massimo di tre giorni lavorativi nell’anno
solare, con riferimento at 3 glorni lavorativi da effettuarsi settimanalmente, anche consecutivi, nel cotso
della validita del presente contratto, senza alcuna decurtazione dal compenso pattuito.

Art. 5
Oltre alla sospensione prevista all’articolo precedente, i1 COLLABORATORE potra interrompere la

collaborazione pet un petiodo massimo di 3 giorni, su base annua, con riferimento ai giorni lavotativi
da effettuarsi settimanalmente, salvo problemi di malattia, infortunio, gravi necessita familiari, e, nel
caso di maternita, per tutto il petriodo di astensione obbligatoria, dandone tempestiva comunicazione
APAMMINISTRAZIONE e senza che per cio il contratto possa risolversi, fatta salva la sua naturale
scadenza.

In caso di malattia PAMMINISTRAZIONE non e tenuta a cotrispondere alcuna indennita per 1
glorni eccedenti il terzo dallinizio della medesima. 11 COLLABORATORE ha Tobbligo di essere
reperibile presso la propria residenza comunicata, in concomitanza con i tempi e gli orati concordati
con PAMMINISTRAZIONE per Pespletamento della sua attivita, per eventuali visite fiscali attivate
dall AMMINISTRAZIONE medesima.

Nel caso di infortunio non riconosciuto dall’LN.A.LL. st applichera quanto previsto per la
malattia.

Art. 6

A fronte delle prestazioni previste dagli atticoli precedent, previa verifica del loro esatto
adempimento, PAMMINISTRAZIONE  corrispondera  al COLLABORATORE, come ptevisto
dall’ Avviso Pubblico prot. 211 del 4.02.2015, un compenso complessivo per Pintera durata del
contratto di € 28.000,00 (ventottomila/00.) comprensivi di ogni ritenuta di legge (¢ non soggetto a IVA, ai
sensi dell’art. 5 del D.P.R. 633/ 72).

Detto impotto vetra COLrisposto 2l COLLABORATORE in n. 3 rate mensili posticipate, entro
il mese successivo a quello in cui € stata prestata la collaborazione.

Detto importto vetra cottisposto con cadenza mensile a mezzo bonifico bancatio al lordo delle
crattenute  fiscali, previdenziali ¢ assicurative. A tal riguardo rimangono 2 carico del
COLLABORATORE le trattenute ptevidenziali, mentre saranno trattenute
dal’ AMMINISTRAZIONE gli oneri fiscali e assicurativi. R

~Ogni ¢ qualsiasi spesa sostenuta dal COLLABORATORE nello svolgiﬁlenfq; ,d:e‘lf"’
resterh a suo integrale catico, essendosene tenuto conto nel determinare la misura del catti :




Potranno essere ulteriormente siconosciute eventualt spese per simborsi di trasferte, legate allo
svolgimento dell’attivita di progetto, ¢ autorizzate dall' Amministrazione per lo svolgimento delle
mansioni attribuite.

Dalla collaborazione in oggetto non matureranno Altri oneri né mensilita aggiuntive, né
indennita di cessazione dell'incarico.

La liquidazione e i pagamento di ciascuna rata & subordinata alla valutazione positiva del
coordinatore e supetvisore ai sensi dellart. 2222 e seguenti e 2229 e seguenti del Codice Civile e dell’art.
409 del Codice di procedura civile.

La spesa gravera sul capitolo 376581 della Regione Siciliana.

Il COLLABORATORE accetta che Perogazione delle somme 2 Jui spettanti, in virtd del
ptesente contratto, rimanga comunque condizionata alleffettiva disponibilita delle risorse finanziatie
del su detto capitolo. Eventuali ritardi nell’erogazione delle suddette somme, OvVe non imputabili a
comportamenti 0 inadempimenti delP AMMINISTRAZIONE, non potranno compottate alcun onete
aggiuntivo a carico di questa ultima.

Art. 7

L’ AMMINISTRAZIONE provvedera allapertura della posizione ILN.A.LL. in favore del collaboratore.
Art. 8

E’ facolta del COLLABORATORE recedere anticipatamente dal presente contratto dandone
preavviso nel termine di 30 giorni antecedenti al recesso, che deve, in ogni caso, essete accettato
dal’  AMMINISTRAZIONE.

In caso di mancato preavviso ¢ dovuta dal COLLABORATORE una penale pari all impotto dei
compensi spettanti per il periodo di mancato pteavviso.

In ogni caso la rsoluzione anticipata puo essere disposta a seguito di richiesta da parte del
COLLABORATORE, previa valutazione delle motivazioni addotte e tenuto conto delle esigenze
del’ AMMINISTRAZIONE.

Art. 9

11 COLLABORATORE, con la sottoscrizione del presente contratto, si impegna a non svolgere
ulteriori attivita professionali che possano pregiudicare 1l corretto svolgimento della collaborazione in
oggetto. Dichiara inoltre di non avere conflitti di interesse in cotso con PAMMINISTRAZIONE e di
essere in possesso dei requisiti, titoli di studio e professionali indicati nel curviculum vitae trasmesso,
sollevando fin d’ora PAMMINISTRAZIONE da ogni responsabilita in merito.

Si impegna a segnalate tempestivamente linsorgere delle condizioni di incompatibilita che
provocheranno Pimmediata rescissione, da patte del’ AMMINISTRAZIONE, del presente contratto.

Art. 10

Per quanto non espressamente previsto nel presente contratto, si fa riferimento alle disposizioni

del codice civile ed alle altre disposizioni legislative e regolamentari che disciplinano la materia.

Art. 11
Considerato che 1 COLLABORATORE, per cettificare il possesso dei titoli necessari per la
copertuta dellincarico, si & avvalso della facolta riconosciuta ai sensi del D.P.R. 28 dicembre 2000 n.
445, PAMMINISTRAZIONE si riserva il diritto di ptrocedere alla verifica della veridicita della
dichiarazione anche in data successiva a quella della sottoscrizione del presente contratto. Nel caso in
cui, a seguito di verifiche, risultassero inesatte o non veritiere le autocertificazioni prodotte dal
COLLABORATORE, tale citcostanza comportera Pautomatica rescissione del presente contratto pet
colpa del COLLABORATORE.
Art. 12
11 COLLABORATORE ¢ tenuto ad osservare le regole del segreto d’ufficio a proposito di fatti,
di informazioni, notizie od altro di cui avra comunicazione o prendera conoscenza nello svolgimento
dellincarico. Tali informazioni non potranno in alcun modo essere cedute a terzi.
Le clausole del presente articolo hanno per PAMMINISTRAZIONE carattere essenziale e
ierinunciabile e la loto violazione potra dar luogo alla risoluzione di diritto del contratto ai senst € per gli
effetti dell’art. 1456 del codice civile.

Art. 13




Per tutte le controversie che potrebbero sorgere relativamente all'interpretazione del presente
contratto, ovvero alla sua applicazione, si espletera un tentativo di conciliazione presso il Foro
competente.

Art. 14
1l presente contrato ¢ esente da bollo.

Le parti sottoscrivono il presente contratto per sctittura ptivata che sara soggetta a registrazione

solo in caso d’uso ai sensi di legge.
II COLLABORATORE Dott.ssa Giacoma Brancato, nata a Palermo il 14 dicembre 1970 e
residente in Palermo alla via Archestrato di Gela, 13 — CAP 90147
autorizza
PAMMINISTRAZIONE al trattamento dei propri dati personali e alla loro trasmissione ad altri
soggetti o enti ai fini dellespletamento della prestazione € al pagamento det compensi nel tispetto degli
obblighi di sicurezza e tiservatezza previsti dalla DLgs. n.196/2003
Art. 15

I COLLABORATORE, ai fini dell’attivita relativa al presente progetto elegge a proptio
domicilio quello sotto indicato:
via Archestrato di Gela, 13 — CAP 90147 Paletmo.

Letto, confermato e sottoscritto.

Palermo, K%/ 7T 5T

Sebastiano/T'usa

o
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